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Swoboda Wiggensbach KG
87487 Wiggensbach
Max-Swehoda-Strafie 1
Sitz Wggensbach

AG Kempten, HRABS91
USHdNr.: DE 260 712 265

Vertretungsberechligler Gesellschafter
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AG Kempten, HRB 12941
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s 1-Absender {Name, Anschrift, Land}

Expéditeur inom, adresse, pays)

Firma

Swoboda Wiggensbach KG
Max-Swoboda-8Str.1
87487 Wiggensbach
DEUTSCHLAND

INTERNATIONALER 164001

L R vorune

Diese Befdrdequpg unterliegt tretz
einer gegenteillgen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
aber den Befdrderungsvertrag im
internat. StraBengdGterverkahr (CMR)

Ce ranspart est sournis, nonobstant
toute clause contraire, # la Con-
vention relative au contrait de trans-
par route {CMR}

2 Empfanger [Name, Anschiifs, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays}

Magna PT S5.p.A.
Via dei Ciclamini 4
IT - 70026 Modugno (Bari)

Frachtfdhrer {Name, Anschrift, Land)
1 ransporteur fnom, adressa, pays}

Firma

TimeStar Logistik GmbH
Heininger Strasse 17
91550 Dinkelsbithl
DEUTSCHLAND
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IT - 70026 Modugno (Bari)
Ttaly
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Swoboda Wiggensbach K@ / 87487 Wiggensba
DEUTSCHLAND
Ladezone: 2
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